Cartilla 1:
El alfabeto griego

Cartillas didacticas para el aprendizaje del griego clasico
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Justificacion

Las lenguas de corpus, mal denominadas lenguas muertas, como es el
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caso del griego clasico y el latin, aiin son usadas en ciertos contextos: por
ejemplo, en la fabricacion del lenguaje profesional. Pero, también, el
conocimiento de estas lenguas permite al aprendiz profundizar en el
conocimiento del espaiiol como su lengua nativa, puesto que esta se compone
en gran parte por el vocabulario griego. Ademas, el estudio de estas lenguas
desarrolla la redaccién y comprension pormenorizada de las estructuras
sintacticas tanto de las lenguas estudiadas como del espafiol.

Estas “Cartillas didAicticas para el aprendizaje del griego clasico”
creadas por el Semillero de traduccidén Logos ofrecen al estudiante material
tedrico y practico que le permite profundizar en temas basicos y avanzados

de la gramatica del griego clasico.
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e historia del griego

En la actualidad podemos hablar de que el griego es importantisimo por

su valor cultural, en especial por los aportes lingliisticos y los innovadores

descubrimientos que le permiti6, en todo tipo de materias, a la civilizacién que

introdujo esta lengua. Es por ello que no sorprende que, en la antigiiedad, el

griego haya funcionado como herramienta administrativa, principalmente por

las grandes semejanzas que tenia con otros dialectos.

Esto sucedi6 cerca del ano 1000 a.C. Los historiadores de la lengua

aceptan la tesis de que aproximadamente en el aflo 2000 a.C. habia un dialecto

denominado “oriental” y, hacia el afio 1.200 a.C., el dialecto occidental (dorio).
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rios, llegaron al
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acontecimiento se crearon, por un lado, dialectos orientales: jonico-atico, el

arcadio-chipriota y el eolio. Por otro lado, los dialectos occidentales: dorico.
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La influencia de la lengua
griega en las lenguas actuales se
puede ver de manera directa o
indirecta en el alfabeto y el 1éxico.
El espaiol no esta exento de esto,
puesto que, desde las letras hasta
la formacion de palabras, gran
parte de la influencia de los griegos
en este idioma y en la cultura

occidental en general se dio por

medio del lenguaje. No hay que
pasar por alto el importante impacto de su produccion literaria: la poesia
(épica, lirica, etc.), el teatro (tragedia y comedia) y la filosofia, todas

expresiones cultivadas a través del lenguaje.

El alfabeto griego tuvo distintas reformas, las cuales se dieron bajo el
influjo de cada cambio politico. En el afio 403 a.C, en el arcontado de Euclides
en Atenas se unifico una serie de lenguas y se adopt6 el alfabeto jonico. Antes
de esa unificacion la E equivalia a €, n y el diptongo e1. Yla Q a0, w y el
diptongo ov. Con esta reforma surgieron 24 letras, que son las que se

conservan a dia de hoy.
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Las letras griegas

5p Iy
AN
=t 00
Esgaq T T

Xx ‘PlIJ

Psi

7

Ad

Delta

®0
1'[_1t
Yvu

Ypsilon

Qw

Omega

7 ) 5 5 o 5 o 5 5 59 5 L 9 5 0 5 6 9 5 9 L S | S S S | L




(571 51 571 501 5| | 5 s .51 5] 5] | 5 iy 5 5 5 5 5 5] 5 571 5] | 5 5 5 57 5]

Npaypateia (&

Ejercicio

1. Completa la tabla con los nombres o simbolos faltantes segtin el caso:

Nombre Mayuscula Minuscula

X

Rho

Eta

N

.

A e e e

Un dato mas cerca de la Gpeti)... 752 77y s 2 s

Las letras del alfabeto griego son utilizadas por toda clase de ciencias y disciplinas para
representar conceptos propios de su campo. Por ejemplo:

AR AR AR AR AR AR AR AR

En célculo, la letra A se refiere a relaciones de cambio o diferencia de una
variable

En fisica, la letra A simboliza la longitud de onda

En estatica, la letra 1 indica el coeficiente de rozamiento

En fisica y quimica, la letra p representa la densidad

En estadistica, la letra 2 se refiere a la sumatoria de un ntimero “n” de datos
En matematicas, las letras ;1 y @ simbolizan algunos niimeros irracionales
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(Qué otros usos de las letras griegas conoces?

A
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2. En la antigiiedad los griegos escribian en mayuscula; solamente hasta el
siglo IX d.C. aparecieron las letras en minuscula. Escribe las inscripciones de
las letras de la roca en mintuscula:

“La copa de Néstor era agradable de beber.
Pero quien beba de esta copa quedara al punto dominado por el deseo de
Afrodita, la de la hermosa corona”.



3. Escribe en mayuscula las palabras escritas en mindscula y en minuscula las

palabras escritas en mayudscula:

Palabra \ Transcripcion Significado
1. oeAqvn) luna
2. KPATOX fuerza
3. dyyerog mensajero
4. EY AON madera
5. eOPog miedo
6. OAONTOX diente
7. TOOOC pie
8. ZKEAETOX esqueleto
9. YAUKOC dulce
10.ZQH vida
11. jA0¢ sol
12. EXOAOX salida

N Observa

como G

Cuando la letra 0 se encuentra al final de una palabra se escribe



4. Las siguientes palabras son los nombres de ciudades griegas en la
antigiiedad. Coloca sus nombres en maytuscula

Durante el periodo clasico griego, fue una
poderosa ciudad-estado que tuvo un papel
fundamental en la democracia. Centro
cultural donde vivieron muchos de los
grandes filosofos, escritores y artistas de la
antigliedad.

Ciudad-estado ubicada en un istmo, estrecha
franja de tierra que une el Peloponeso con la
Grecia continental, a medio camino entre
Atenas y Esparta.

Antigua ciudad griega situada al norte de la
cordillera de Citeron, que separa a Beocia de
Atica. Jugd un papel importante en la
mitologia griega, como lugar de las historias
de Dioniso, Cadmo, Edipo y otros
personajes miticos.
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Antigua ciudad griega ubicada en el
Peloponeso, cerca de la capital de Nauplia.
Fue considerada como patria de numerosos

personajes de la mitologia griega,
particularmente en la epopeya de “Los siete
contra Tebas”.

Descrita por Ciceron como “la mayor ciudad
griega y la mas bella de todas”, igualaba a
Atenas en VI a.C. Lugar de nacimiento y el
hogar de eminente matematico e ingeniero
Arguimedes.

Antigua ciudad griega de la costa occidental
de Anatolia, cerca de la desembocadura del
rio Menderes. Lugar de nacimiento del
filésofo presocratico y considerado por los
clasicos como ‘el primer filosofo”.

5. Resuelve la siguiente sopa de letras sobre técnicas y ciencias. Para ello
deberas escribir en mayuscula las palabras indicadas.
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La prueba de fuego

1. Escribe los siguientes parrafos en minascula:

ADPEAE TOY AOT'OY TO NYN EXON EIIOITOIQN TE AEIMONAZX KAI ZKIAX KAI
AMA KITTOY TE KAI XZMIAAKQN AIAAPOMAX KAI OX AAAA TOIOYTQN TOIION
EINIAABOMENOI TAIXONTAI TON ITAATQNOZX IAIZXON KAI TON AI'NON

EKEINON KAI THN HPEMA [TPOXANTH ITOAN [IE®YKYIAN [TPOOYMOTEPON H
KAAAION EIITPA®EXOAI

(El didlogo sobre el Amor, 749 a, Plutarco de Queronea).

[TANTEX ANOPQIIOI TOY EIAENAI OPET'ONTAI ®YXZEIL XHMEION A H TQN

AIXOHXZEQN ATAITHXZIX: KAI TAP XQPIX THX XPEIAYX ATAIIONTAI AT AYTAZ,
KAI MAAIXTA TON AAAQN H AIA TON OMMATQN.

(La Metafisica, 980 a, Aristoteles)

2. Asocia algunas letras del alfabeto griego que son similares a las del espafiol:

B: O: a:  E:

Beta Delta Alfa Epsilon
K : I : T:
Kappa Mi Tau
Reflexiona

Revisa los nombres de las letras del alfabeto griego. Ahora fijate en
las letras que asociaste. ¢Qué tienen en comun? ¢Cuél es su relacion?
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Transliter

La transliteracion es el proceso que se realiza para adaptar las letras de un
sistema de escritura al sistema de representacién de otro, a partir de la
fonética. La transliteracion del alfabeto griego al latino es la siguiente:

a

@ © N m b =— ™
D 3 VN . Mm o< ™

COl S
= &~ A

Alfa a
Beta b
Gamma g
Delta d

Epsilon e (breve)
Zeta Z

Eta e (larga)

Theta th
Iota 1
Kappa k
Lambda 1

Mi m

15

acion Latina

N v Ni n

2 E Xi X
0] Omicron o (breve)
TC Pi p

p Ro r

0

[1

P

Y g Sigma s
T T Tau t

Y v Ypsilon y

()] @ Phi ph
X x Ji j/ch
Yy q; Psi psi

() @) Omega 0 (larga)
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Prueba

Escribe las siguientes palabras en mayuscula. Luego, translitéralas al alfabeto
latino:

Palabra \ Mayuscula | Transliteracion | Significado

1. ATouoG indivisible

2. (PLO1G naturaleza

3. OTEPUA semilla

4. EMOTNUN conocimiento
5. 01KOG hogar

6. KOOUOG orden

7. GvOpwItog hombre

8. 06&a opinién

9. uéAlooca miel

10. ape virtud

— [ Observa
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Translite
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Como la transliteraciéon es un proceso ligado a la fonética, podemos encontrar
algunas variaciones en las distintas lenguas. La transliteracién del alfabeto

griego al castellano es la siguiente:

a

R = @ I N @D D> -1 m >
X ~ DO 3 YN MM O < ™

Alfa a
Beta b
Gamma g
Delta d
Epsilon e (breve)
Zeta y/

Eta e (larga)

Theta t
Iota i
Kappa c/qu
Lambda 1
Mi m
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D L X H = =1 M v g O
A qQ ©

E &€ < € ¢

Ni n
Xi X
0] Omicron o (breve)
Pi p
Ro r
Sigma S
Tau t
Ypsilon u/i
Phi f
Ji j/c/qu
Psi psi
Omega o0 (larga)
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Prueba

Escribe las siguientes palabras en mayuascula. Luego, translitéralas al sistema
inglés:

Palabra \ Mayuscula | Transliteracion | Significado

1. Atoudg indivisible

2. (PVO1G naturaleza

3. OTEPUA semilla

4. EmMOTENE conocimiento

5. 01KOG hogar

6. KOOUOG orden

7. GvOpwItog hombre

8. 06Ea opinién

9. uéAlooa miel

10. dpe virtud
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Hay algunas pautas que debes tener en cuenta al hacer la transliteracion:

e Cuando la letra k precede a la e se translitera como qu

e Cuando la letra 0 se encuentra al principio de una palabra se le afiade
una “e” al transliterar.
Ejemplo: “OkeAETOC” se translitera como esqueleto

e Cuando laletra y antecede a las letras 0, A, p se translitera como ¢

e j/ch
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